/AN dimanche 30 Novembre 2025
i i 1ER DIMANCHE DE L’AVENT
Messe de 11h00 animée par la chorale burkinabé,
en présence de Mgr Prosper Kontiebo
pour le jubilé du Pére Patrice Kaboré

=
Notre-Dame
del’Assomption
de Passy

« Veillez donc car vous ne savez pas quel jour votre Seigneur vient. »

Entrée

1. Toi qui viens pour tout sauver, 2. Viens sauver tes fils perdus
I'univers périt sans toi : dispersés mourant de froid :
fais pleuvoir sur lui ta joie, Dieu qui fus un jour en croix
Toi qui viens pour tout sauver. viens sauver tes fils perdus.

3. Toi qui viens pour tout sauver,
fais lever enfin le jour
de la paix dans ton amour,
Toi qui viens pour tout sauver.

Lecture du livre du prophéte Isaie Is 2, 1-5

Parole d'lsaie - ce qu'il a vu au sujet de Juda et de Jérusalem.

Il arrivera dans les derniers jours que la montagne de la maison du Seigneur se
tiendra plus haut que les monts, s'élévera au-dessus des collines. Vers elle afflueront toutes
les nations et viendront des peuples nombreux. lls diront : « Venez ! Montons a la montagne
du Seigneur, a la maison du Dieu de Jacob ! Qu'il nous enseigne ses chemins, et nous
irons par ses sentiers. » Oui, la loi sortira de Sion, et de Jérusalem, la parole du Seigneur.

|l sera juge entre les nations et 'arbitre de peuples nombreux. De leurs épées, ils
forgeront des socs, et de leurs lances, des faucilles. Jamais nation contre nation ne leévera
I'épée ; ils n’apprendront plus la guerre.
Venez, maison de Jacob ! Marchons & la lumiére du Seigneur.
Parole du Seigneur — Nous rendons gréce a Dieu !

Psaume 121 Quelle joie quand on m'a dit :
« Nous irons a la maison du Seigneur ! »
Maintenant notre marche prend fin
devant tes portes, Jérusalem !

Jérusalem, te voici dans tes murs :
ville ou tout ensemble ne fait qu'un !
C’est la que montent les tribus,
les tribus du Seigneur.



C'est la qu’lsraél doit rendre grace
au nom du Seigneur.

C’est la le siége du droit,

le siége de la maison de David.

Appelez le bonheur sur Jérusalem :

« Paix a ceux qui taiment !

Que la paix régne dans tes murs,

le bonheur dans tes palais ! »

A cause de mes fréres et de mes proches,

je dirai : « Paix sur toi ! »

A cause de la maison du Seigneur notre Dieu,
je désire ton bien.

Lecture de la lettre de saint Paul apotre aux Romains Rm 13, 11-14a

Freres, vous le savez : c'est le moment, I'heure est déja venue de sortir de votre
sommeil. Car le salut est plus prés de nous maintenant qu'a I'époque ou nous sommes
devenus croyants. La nuit est bientét finie, le jour est tout proche. Rejetons les ceuvres des
ténebres, revétons-nous des armes de la lumiére. Conduisons-nous honnétement, comme
on le fait en plein jour, sans orgies ni beuveries, sans luxure ni débauches, sans rivalité ni
jalousie, mais revétez-vous du Seigneur Jésus Christ.

Parole du Seigneur — Nous rendons gréce a Dieu !

Alléluia, Alléluia ! Fais-nous voir, Seigneur, ton amour,
et donne-nous ton salut. Alléluia !

Evangile de Jésus Christ selon saint Matthieu Mt 24, 37-44

En ce temps-1a, Jésus disait & ses disciples : « Comme il en fut aux jours de Nog,
ainsi en sera-t-il lors de la venue du Fils de 'lhomme. En ces jours-la, avant le déluge, on
mangeait et on buvait, on prenait femme et on prenait mari, jusqu’au jour ou Noé entra dans
l'arche ; les gens ne se sont doutés de rien, jusqu’a ce que survienne le déluge qui les a
tous engloutis : telle sera aussi la venue du Fils de 'homme. Alors deux hommes seront aux
champs : I'un sera pris, I'autre laissé. Deux femmes seront au moulin en train de moudre :
l'une sera prise, I'autre laissée.

Veillez donc, car vous ne savez pas quel jour votre Seigneur vient. Comprenez-le
bien : si le maitre de maison avait su & quelle heure de la nuit le voleur viendrait, il aurait
veillé et n'aurait pas laissé percer le mur de sa maison. Tenez-vous donc préts, vous aussi :
c'est a I'heure ol vous n'y penserez pas que le Fils de 'lhomme viendra. »

Acclamons la Parole de Dieu — Louange a toi Seigneur Jésus !



CREDO IN UNUM DEUM,

Patrem omnipotentem,

factorem caeli et terrae,

visibilium omnium et invisibilium.

Et in unum Dominum Jesum Christum,
Filium Dei unigenitum

et ex Patre natum ante omnia saecula.
Deum de Deo, lumen de lumine,
Deum verum de Deo vero,

Genitum, non factum,
consubstantialem Patri :

per quem omnia facta sunt.

Qui propter nos homines,

et propter nostram salutem
descendit de caelis.

Et incarnatus est de Spiritu sancto

ex Maria virgine, et homo factus est.
Crucifixus etiam pro nobis,

sub Pontio Pilato

passus et sepultus est,

Priére universelle

Et resurrexit tertia die,
secundum Scripturas.

Et ascendit in caelum,

sedet ad dexteram Patris.

Et iterum venturus est cum gloria,
judicare vivos et mortuos

cujus regni non erit finis.

Et in Spiritum sanctum
Dominum et vivificantem :

qui ex Patre Filioque procedit ;
Qui cum Patre et Filio,

simul adoratur et conglorificatur :
qui locutus est per prophetas.

Et unam sanctam catholicam
et apostolicam Ecclesiam.
Confiteor unum baptisma

in remissionem peccatorum.

Et exspecto

resurrectionem mortuorum,
et vitam venturi saeculi. Amen.

R/ Viens Seigneur, et sauve-nous !

Pour le Pére Patrice Kaboré, ordonné prétre il y a 25 ans pour conduire ton peuple vers
ta « montagne sainte » ; accorde-lui de rester fidéle a pratiquer et & enseigner I'écoute
de ta Parole et a veiller dans la priere. Prions.

Pour les gouvernants des nations : accorde-leur la grace du dialogue pour qu'ils
déposent les armes des guerres et qu'ils prennent les armes de la lumiére : la recherche
du bien, de la justice et de la vérité. Prions.

Pour toutes les communautés chrétiennes, en particulier pour le Burkina Faso, accorde
leur de veiller & demeurer dans le monde le signe de I'amour du Seigneur pour
ensemble de 'humanité. Prions.

Aux intentions de priéres inscrites sur le recueil placé a l'entrée de notre église et a
toutes les intentions des malades, des personnes agées et de celles et ceux qui
souffrent dans leur corps ou dans leur cceur. Prions.

Communion R/ Prenez et mangez, ceci est mon corps,

Prenez et buvez, voici mon sang !
Ouvrez vos ceceurs, vous ne serez plus jamais seuls
Je vous donne ma vie.



Sortie

Demeurez en moi comme je demeure en vous.

Qui demeure en mon amour, celui-la portera du fruit.
Comme Dieu mon pére, ainsi je vous ai aimés,
gardez mes paroles, vous recevrez ma joie.

Je vous ai choisis pour que vous portiez du fruit.

Gardez mon commandement et vous demeurerez en moi.
Comme je vous aime, aimez-vous d’un seul Esprit.

Je vous donnerai ma vie, vous étes mes amis.

Je vous enverrai I'Esprit Saint, le Paraclet

il vous conduira au Pére et fera de vous des témoins.
Cherchez, vous trouverez, demandez, vous obtiendrez,
afin que le Pére soit glorifié en vous.

CCEUR SACRE DE JESUS, J’Al CONFIANCE EN VOUS !

Alma Redemptoris mater
Sainte mére du Rédempteur

quae pervia caeli porta manes et stella maris
porte du ciel toujours ouverte, étoile de la mer,

succure cadenti surgere qui curat populo.

viens au secours du peuple qui tombe et cherche a se relever.

Tu quae genuisti, natura mirante, tuum sanctum Genitorem,
Tu as enfanté, 6 merveille, celui qui ta créée

virgo prius ac posterius.

et tu demeures toujours vierge.

Gabrielis ab ore sumens illud Ave,
Accueille le salut de I'ange Gabriel

peccatorum miserere.
et prends pitié de nous pécheurs.




